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  REPARTO   

En  el  Saio  de  Novetats  tie  Vaiensia 


Pepeta   Sra.  Enriqusta  Delas 

Tia  Sepia  .......      »     Puka  Millet 

Rosario.,  ........      »  Piquer 

Toneta.    .    .    .    .    Srta.  Gallart 

Visantet  ......  Sr.   Visent  Broseta 

Toni  ........      »     Peps  Marti 

Musola.    ......      »     Manolo  Haro 

Samaruch.   .....      ?     Enrique  Andreu 

Tio  Pepe   »     Pepe  Cabrera 

Mingo   »  Llorens 

• 

En  el  Said  "La  Rosa"  de!  Grau 


Pepeta   Sra.  Marco. 

Tia  Sepia.   »  Urios  (Concha). 

Rosario   .......  »  Calandin 

Toneta  (Chiqueta  de  10  a  15  ans)  Revert 

Visantet   Sr.  Lopez 

Toni                             .  »  Montesinos 

Musola   »  Villeta 

Samaruch.    ......  »  Calandin 

Tio  Pepe  .   »  Balaguer 

Mingo  ........  »  Calvo 


Epoca  actual.  —  Dreta  y  esguerra  les  del  actor. 
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ACTE  0N1C 

Placha  de  Llevant,  chunt  a  la  escollera,  en  son  faro 
tirant  sons  rayos  de  Hum,  que  senalen  el  port  valeft- 
sia.  Ans  d*  alsarse  el  telo,  se  ou  el  ruido  propi  de  una 
tempestat,  en  trons,  caiguda  de  aigua  y  bramar  del 
vent.  Al  alsarse  el  telo,  ya  impera  la  calma,  y  sols  el 
faro  fent  el  final  de  son  servisi,  y  el  oleache,  distrauen 
la  vista  del  espectaor.  En  primer  terme  dreta,  casa 
de  peixcaors  pobres  y  en  un  clau  o  estaca  que  hia  en 
la  facha,  pencha  una  red  o  un  rail  d'  apafiar 


TONIQUETA  en  un  chiquet  de  panals  al  bras,  Ve 
per  la  esquerra  primer  terme 

Tonique.  No  plores,  £no?  En  donarli  el  recao  a 
la  tia  Pepeta,  anirem  a  que  la  seftora 
Remedies  te  done  una  mameta,  ^si? 

Besanlo).    jBoniCO!  jPresios!  (Toca  a  la  porta. 


Ix  a  essena  PEPETA 

Pepeta     ^Qui  es? 

Toneta     Yo  tia. 

Pepeta         aixo  tan  rnati? 

Toneta  Que  la  mare  sen  ha  anat  al  mercat 
de  Valensia  y  nos  en  via  a  vore  si  ya 
vingue  el  pare. 

Pepeta  Eneara  no,  filla;  com  la  nit  Pha  fet 
tan  rom  s'hauran  refugiat  segura- 
ment  en  algtin  poble  de  la  costa.  ^Li 
quedaba  molt  de  peix  a  la  mare? 


Toneta  Molt  poc,  pero  el  tio  Colau  li  ha  dut 
una  cabasa  de  tellines. 

Pepeta  Pues  torna  a  casa,  qu'  el  pare  no 
vindra  regularment  hasta  la  vespra, 
y  la  mare  tornara  pronte  del  mercat, 
pa  donarli  a  mamar  al  chic. 

Toneta  Ya  mama,  pero  lil  dure  a  la  senora 
Remedios,  si  tarda  la  mare.  Adios  tia. 

Pepeta     ^No  entreu  a  vore  al  yayo? 

Toneta     ^Ya  s'alsat? 

Pepeta     No  ha  dormit  en  tot  a  la  nit  el  pobret. 

Entreu  y  que  li  done  un  bes  al  cMc* 

PEPETA  queda  niirant  a  la  mar). 

Toneta  ^Anem  Rafelm?  Tu  li  donaras  un 
beset  al  yayo?...  (Mutis. 


Ix  VISANTET  per  la  esquerra 

Visan.       zQu6  mira  en  tanta  atensio 
la  reina  del  meu  pensar; 
la  perla  mes  rebonica 
de  la  costa  de  Llevant? 

Pepeta  ;Visantet! 

Visan.  Troset  d'  or  fl; 

£que  voiles  de  la  mar 
qu4  en  tal  ansia  la  mirabes? 
^vols  d'  ella  el  presios  coral? 
pues  no  el  busques,  que  ta  boca 
el  te  tan  fi  y  colorat, 
qu'  envecha  dona  a  les  freses, 
als  clavells  mes  engranats, 
y  es  broche  que  guarda  perles 
en  Hoc  de  dents. 

Pepeta  Al  remat 

me  faras  creure  que  soc... 
una  prinsesa  encanta. 

Visan.       El  que  esta  encantat  soc  y6 
de  veres,  sols  de  pensar 
que  dins  de  poc  vach  a  ser, 
per  un  churament  sagrat 
prestat,  com  Deu  mos  demana, 

-  6  - 


als  peus  del  beneit  altar, 

el  amo  d'  est  a  choyeta 

qu'  en  milions,  no  es  pot  pagar. 

Pepeta      Si  eixe  cariiio  es  sinser; 

si  de  vefes  me  vols  taut, 
gochosa,  mon  cor  V  entregue 
y  em  conte  per  ben  paga, 
pues  la  dicha  no  se  compra 
mes  qu'  en  amor  veritat. 

Visan.       Beneida  eixa  boca  siga 
que  paraules  fa  brotar, 
que  sonen  com  armoma 
de  rosinols  en  son  cant, 
fentme  el  home  mes  fells 
de  la  costa  de  Lleyant.*  -  r 
&Pero  que  tens,  prenda  meua? 
&per  qir  eixa  tristor  m'  esta 
recordant  la  santa  cara 
de  la  Verche,  an6  en  1'  altar 
nos  mdstra  son  cor  divi 
pasat  per  aguts  punals? 
gEstas  cremaeta  en  mi? 
^Te  fastidia  el  meu  parlar? 
DIso,  divina  Pepeta, 
que  callant  m6  estas  matant. 

Pepeta     Si  no  es  res. 

Visan.  $No <s  res,  y  plores? 

Pepeta     Es  el  Uoehic  malestar 

que  me  causa  la  tardansa 
de  mon  tio  y  mons  chermans*. 

Visan.       gY  aixo  t£  apena  tonteta?  • 
No  te  tingues  que  apurar 
y  tin  confiansa  en  Deu, 
que  son  mariners  cuallats  » 
y.  naden  com  les  anguiles 
pera  el  cas  de  naufragar. 

Pepeta     Com  no  vingueren  anit, 
per  culpa  del  temporal, 
y  ningu  digue,  els  ha  vist, 
clar,  el  c6r  el  tine  botant 
de  temor  y  desconsuelo, 
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y  no  se  per  que,  en  pesar 

ies  corasonaes  venen 

com  anunsi  d'  algo  maL 
Vjsan.       Galma  eixe  temor  tonteta, 

coneixen  masa  la  mar 

y  ella  els  te  propi  carino 

perque  a  son  pit  s'  han  eriat 

y  ad  ernes  de  ser  bons  fills 

son  molt  honrats  y  cristians. 

Tin  fe  en  Deu,  y  no  V  apures, 

que  res  els  haura  pasat. 

Ademes,  son  varies  barques 
„  les  qu'  el  fortisim  Llevant 

feu  ref ugiar  en  els  pobles 

de  tola  la  contorna. 
Pepeta     Pero.a  tots  dihuen  que  han  vist 

y  unicameut  mons  ehermans 

se  mantenen  en  misteri. 

Mon  pare  la  hit  pasa 

resant  al  men  eostaet, 

y  cuant  no  es  volgue  chitar 

ni  feu  que  yo  me  chitara... 
Vis  an.       Ms  veils  son  desconfiats 

y  presagien  les  tormentes 

estant  el  dia  ben  ras. 

Voras  que  pronte  m'  entere 

de  Jo  qu'  els  hacha  pasat; 

segur  estic  que  vindre 

a  dirvos  que  no  hia  cas 

pera  pedre  el  bon  humor 

ni  llagrimes  derramar. 
Pepeta      Dgu  que  t'  oixca  Visantet. 
Visan.       Estic  segur  que  m'  oira; 

hasta  luego  clavellet. 
Pepeta,      Torna  pronte. 

Visan.  Vine  volant.    (M utis  esquerra. 

Pepeta      0\x6  bo  es,  y  cuant  me  vol; 

Santisim  Cristo  del  Grau, 
que  torne  en  ell  nostra  dicha, 
la.santa  tranquilitat 
a  estos  pobres  peixcaors 
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que  V  adoren,  y  aniran 
raere  ta  santa  Creu 
simbol  d'  amor  y  de  pan 
descalsos  en  vot  de  grasies 
per  ta  grasia  derramar. 


TONI  y  TONETA  ixint  de  casa 

Toni         ^Voleu  qne  vos  aeompane? 

Toneta     No  yayo,  que  se  pot  eansar  de  cami- 

nar  per  Y  arena. 
Toni         No  dius  mal  fillet  a  meua,  els  aiis  no 

pasen  en  vano  y  les  meues  cames 

apenes  poden  sostindre  la  carrega 

d<  ells. 

Toneta  Cuant  vinga  la  mare  d'  1  mercat  vin- 
dre,  y  si  ix  el  solet  anirem  a  pegar 
un  pasechet  per  la  placha,  ^si? 

Toni  Grasies  filla  meua.  Si  ve  ton  pare 
vine  que  tindre  molt  de  gust  en  que 
m*  acompanes. 

Toneta     Pues  hasta  luego. 

Pepeta  Ves  espay  en  el  chic  y  si  plora  dulo 
enseguida  ahon  ta  dit  la  mare.  Porta 
que  li  done  un  beset.  Fill  de  la  meua 
vida,  ;que  dormidet  esta!  Anda,  y  no 
te  pares  a  chuar;  a  casa,  £eh? 

Toneta     Si,  seiiora,  adios.  Adios  yayo. 

Mutis  esquerra). 

Toni  Adios  filla  meua,  adios.  Pena  me  dona 
mirarlos;  £que  haura  segtit  de  son 
pare? 

Pepeta  Tingam  fe  en  Deu;  Visantet  ha  estat 
a  vorem,  y  sen  ana  escapat  a  procu- 
rarmos  notisies;  ell  creu  que  dehuen 
estar  refugiats  en  algun  port  de  la 
costa. 

Toni  ;Ojala!,  pero...  eixe  mar  que  amoros 
mos  dona  el  pa  nostre  de  cada  dia,  es- 
terrible  cuant  s'  alsa  el  vent  de  Lle- 
vant,  y  les  oles  s'  achaganten  com 
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monstruos  sinse  pens  ni  brasos,  pero 
qu'  et  sepulten  en  les  seues  entranes 
com  nn  gra  d'  arena  perdut  en  in- 
mens  desert. 

Pepeta      Per  Deu,  pare,  tinga  esperansa. 

Toni  No  la  line,  no  la  puc  tindre;  son  dos 
dies  sense  saber  per  ahon  paren;  dos 
sigles  esperant  inutilment  esta  pa- 
raula  «Yo  els  he  vist»  pero  ca;  els 
amies  pasen  escapats  evitant  el  salu- 
do  si  els  es  posible,  y  aixo  es  proba 
de  que  res  saben;  de  que  tenen  el 
mateix  presentiment  que  mosatros, 
y  fuchen  per  no  descoiisolarmos  mes 
de  lo  qu'  estem. 

Pepeta  Les  barques  no  ban  vingut  totes, 
segons  dihuen,  y  presisament,  ^la 
nostra  habia  de  ser  la  mes  desgrasia? 

Toni  Filla  meua;  el  pare  es  mariner  desde 
els  sine  ans,  desde  que  anaba  a  gates 
com  se  diu  vulgarment.  T'  agiielo, 
qu'  en  gloria  estiga,  y  que  sepultat 
esta  tambe  en  les  entranes  d*  eixe 
mar  tranquil,  me  portaba  en  sa  com- 
pama,  desde  el  dia  en  que  mori  la 
meua  mare,  que  fon  a  eixa  curta  edat. 
Considera  les  coses  que  auran  vist 
estos  ulls,  casi  segats  per  les  Uagri- 
mes  y  la  experiensia  de  la  vida  mari- 
na que  podre  tindre  als  setanta  dos 
ans.  Pera  colmo  de  desdiches,  tots 
els  meus,  pareix  que  siguen  predes- 
tinats  a  morir  en  fiera  lucha  contra 
les  oles  de  la  mar, 
Pepeta  Pare,  pare,  no  parle  aixina,  que  m' 
asusta;  que  ya  crec  no  vore  mes  als 
meus  chermans;  qu'  el  cor  se  fa  a 
trosos  d(  oir  sons  presentiments,  y 
P  anima  estalla  y  V  angustia  invadix 
el  pit  volentme  casi  aufegar. 
Toni  Filla  meua,  vesten  dins,  descansa,  yo 
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anire,  en  tan,  a  vore  si  adquirixc  no- 
tisies  cle  les  ultimes  barques  que 
arribaren  air. 

Pepeta  No  s'  envaeha  pare,  no  em  deixe  aso- 
les;  ya  li  he  dit,  que  Visantet  queda 
en  tornar  a  avisarmos  en  lo  que  hia- 
cha  de  veritat. 

Toni  Visantet,  si  sap  algo,  no  tornara  a 
dirmos  res,  y  si  torna,  per  no  afli- 
chirmos  m6s.de  lo  qu*  estem,  tambe 
seu  callara. 

Pepeta  No  eu  deu  fer  aixina,  pare,  perque 
ya  no  se  que  es  mes  cruel,  si  la  duda, 
o  la  veritat  per  amarga  qu*  esta  siga; 
pero  entre,  no  me  deixe  asoles,  que 
tenintlo  al  men  costat  al  menos  miti- 
ga  la  meua  pena,  enca  qu'  em  fasa 
plorar. 

Toni  Lo  que  vullgues  filla  meua;  tindre 
resignasio,  esperare  ya  que  t'  em- 
penes. 

Pepeta  Si  pare;  entre  y  recolses  un  poc,  que 
yo  entretant  acabare  de  remendar 
esta  red. 

Toni  Fills  meus...  gper  ahon  estareu?;  vin- 
ga  la  mort  ans  de  que  aplegue  als 
meus  oiis  de  que  tambe  en  les  entra- 
nes  oJ  eixa  inmensa  sepultura,  esteu 
pera  sempre  descansant.  (Mutis. 

Pepeta  jPobret  pare  meuIQue  pena  el  no  sa- 
ber ahon  estan  ^Quef  aura  segut  d( 
ells?  Verche  pura,  no  mos  abandones; 
tin  de  nosatros  pietat. 

PEPETA  se  senta  a  remendar  la  red  que  hid  pencW). 


Ix  per  la  dreta  SAMARUCH,  un  bon  chie  pero  en  la 
cara  se  refleja  lo  bruto  qu*  es. 

Sama.        jAh,  redell!  jquina  oeasio! 
Si  V  agiielo  sen  ana 
li  astflte  ara  el  discurs 
que  Musola  m4  ha  ensenat. 
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Ma  qu'  es  bonica,  redell; 

hasta  remendant  el  rail 

p&r6ix  que  fasa  bolillos 

com  eixes  que  al  Cabanal 

venen  a  pasar  1'  esthi 

perque  los  banos  de  mar 

mesciaos  con  los  de  sol, 

calientan  el  espinas 

y  dan  vigor  a  la  sangre, 

annque  el  mosquito  ancapas 

t'  alevante  cada  faba 

com  un  melon  de  tot  V  an. 

Miren  quin  aseo  te  (Senaiant  a  pepeta. 

y  en  que  grasia  fa,  ris,  ras, 

nugant  el  fil  de  la  malla 

hasta  tapar  el  forat. 

Si  yo  m'  atrevira  a  dirliu... 

Esta  es  la  quinta  vega 

qu'  om  donara  carabasa 

si  el  aire  bufa  de  dalt. 

Si  em  diu  que  si,  cabaliers, 

els  convide  esta  vespra 

a  mencharse  en  ca  el  Polit 

tota  la  gran  llibrella 

que  te  de  fabes  bollides 

y  beures  un  got  d'  apam. 

Padre  nuestro  que  estas  en  los  sielos.. 

Seguix  com  resant.  Pausa). 

A  una...  a  dos...  y  alia  ya; 

Pepeta!     (Cridantla  fort  y*  colp. 
Ateantse  cU  sopte.) 

;Ay!  ^Qui  es?  jQum  susto! 
Sama.        (jLa  primera  animala!) 
Pepeta     ^Que  te  pasa  Samaruch? 
Sama.        Que  te  volia  parlar... 

de  un  asunt  morrocotut; 

fra...  trasidensial. 
Pepeta  gEs  que  saps 

algo  de  la  nostra  barca? 

jParla  per  Deil!  (Engranansia. 

Sama.  Pues  voras.  (Entonat. 
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Reina  del  mar  y  del  peix, 
de  la  tollina  y  del  rap... 

Pepeta      Che,  deixam  1'  anima  queta; 
no  estie  ara  pa  escoltar 
tonteries  de  les  teues,  (Scntantsc 

Sama.        Adios;  ya  hu  ham  empastrat. 

Pepeta      Enca  cregui  que  vemes... 

Sama.        Pos  si  acabe  d'  aplegar 
y  te  portaba  im  discurs 
que  Musola  m<  ha  ensenat, 
pa  demanarte  per  novia. 
Deixam  qu'  el  diga,  y  voras. 

Pepeta     Samaruch,  no  sigues  tonto; 

£no  saps  qu'  estie  festechant 
en  Visantet  fa  sis  mesos? 

Sama.        Pues  mes  de  dotse  ne  fa 
que  te  parli  yo  primer. 

Pepeta  Pero... 

Sama.  No  em  eonvenseras. 

Pepeta     Si  es  giist  meu,  y  dels  de  casa. 
Sama.        El  que  primero  llego 

debe  emportarse  el  meld, 

y  V  otro  la  carabasa. 
Pepeta     No  me  vingues  en  tontaes 
*         y  deixam  en  pau  estar, 

que  si  m'  aplegue  a  enfadar 

vas  a  eixir  a  graneraes. 
Sama.        No,  qu'  em  pegues  per  el  rabo 

y  ya  m'  has  allastimat; 

asi  em  feres  un  forat  (Marcant  ei  tos. 

T  atre  dla. 
Pepsta  Per  nonsabo; 

encara  tornes  per  mes? 

Anda,  ves  a  pasechar. 
Sama.        Pepeta,  si  es  que  te  vullc  (Sumicant. 
Pepeta      Pues  yo  a  tii  chens,  deixam  ya. 
Sama.        Pepeta...  Peta  bonica... 
Pepeta     Y  dale...  jya  callaras! 
Sama.        jPues  me  voldras  a  la  forsa! 

Com  imposanse). 
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la  forsa?...  Ves  espay 
que  no  sampe  la  granera... 
;Mal  animaL.  ;Descasta! 
Pepa,  Pepa,  no  em  despresies... 

Casi  plora). 

jMira  Pepa,  que  voras!  (Amanasaor). 
;Mira  que  m'  enrabie,  Pepa! 

Y  dale  en  Pepa. 

jAncapas!  (Llastimos. 

de  vore  lo  que  te  vullc, 
y  que  tu  no  me  fas  cas, 
tine  unes  ganes  de  pedrem 
o  de  morir  auf egat, 
.que  crec  que  no  hu  vach  a  vore. 

Y  segur  que  no  eu  voras.. 
^Suisidarte  tu,  per  mi? 
Ves,  y  ya  m'  eu  contaras  (Entra  en  casa. 
^Despues  de  mort,  vol  qu'  eu  conte? 
;Me  cason  en!...  {Animal! 

Esta  esclamasio  la  diu  al  pegarli  una  trompa...  - 

MUSOLA,  que  borracho  V  espenta  SEPIA, 
la  seua  dona 

Musola     Chica,  no  espentes  aixina. 

Sepia        Si  te  tine  que  traure  el  lieu,  granuja, 

vagO,  roin.  (Pegantli  sabataes. 

Musola  jSocorro! 

Sama.  Tia  Sepia,  ya  n'  hia  prou...  (interposanse 

Sepia  Tin  tu,  lo  d<  ell.  (Pegantii. 

Sama.  jRecontrarredell!  ^Ara  eu  pague  yo? 

Musola  Pega  ahi  tot  lo  que  vullgues;  desaho- 

gat,  chica,  jdesahogat! 

Sama.  jHome,  que  grasia!  (Agarra  a  musola  y  ei 

pasa  al  costat  de  SEPIA  qu*  el  mampren  a  sabataes. 

Sepia        ;Si  no  te  V  anduras  a  Roma,  vago, 

mes  que  vago!  (Pegant  a  musola. 
Musola     Chica,  que  fas  mal...  Socorro! 

Ix  PEPETA  de  casa 
Pepeta     Pero...  ^que  son  estos  crits?  ;So 

Miquela!  (Interposanse. 


Pepeta 
Sama. 

Pepeta 
Sama. 

Pepeta 
Sama. 
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Sama.        jPos     ha  soltat  mala  sabata! 
Musola     Res;  io  de  sempre. 
Sepia        ^Enca  tens  la  poca  vergoiia  de  dir  lo 
de  sempre,  deshonrat? 

Musola  Amotinaora. 

Sepia       jSinverguensa!  Eixes  sis  pesetes,  te 

les  ha  de  traure  del  lieu. 
Pepeta      En  lo  que  li  cost  en  de  guanar  els 

dines  a  la  seua  dona  pa  que  voste 

menche,  y  ^enca '  lils  furta  y  s' els 

malgasta? 

Musola  Son  bens  ganansials,  y  els  dos  tenim 
dret... 

Sepia        ^Dret?...  Tort  te  vach  a  deixar  de 

Una  sabata  jbandido!  (Vol  tirarli  una  sabata 
y  PEPETA  la  dete. 

Sama.       Mire  ahon  tira  ^eh?  mire  ahon  tira. 

Sepia  El  mol  granuja;  no  content  en  robar- 
me  els  dines  y  emborracharselos  en 
compania  de  cuatre  perduts  com  ell, 
encara  me  la  pega  en  un  atra. 

Pepeta  ^Com? 

SEPIA  \Lo  que  te  COllte!  (Se  posa  la  sabata  en  chancla. 

Musola     jCalurnia,  calurnia! 

Sepia        ^Calumnia,  y  t'  ha  pillat  dientli  a  la 

Churra  de  la  tenda:  (Entonant  melosament. 

«;01orosa  Maria  Lluisa, 
la  de  la  panchita  llisa 
me  muero  por  tu  camisa!» 
Sama.       Aixo  es  del  discurs  que  yo  li  volia  dir 
a  Pepeta. 

Pepeta  ;Chico,  que  bonico!  aixo  per  que 
no  vas  a  dirliu  a  ta  tla  la  coixa? 

Sama.        jPerque  no  tine  tia! 

Pepeta      Pues  que  t*  en  fasen  una  ;Vamos! 

Musola  ^Tu  veus,  malicsiosa?  gVeus  com  yo 
soc  inosent;  qu'  eixos  versos  son 
d'este? 

Sama.       Si;  pero  ell  mels  ha  enseiiat. 
Musola     ;Che,  calla! 
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Sepia  Calcula  que  buscanlo  pera  vore  si 
podia  evitar  que  s'  emborrachara  en 
les  sis  pesetes,  entre  en  ca  el  Chufero 
y  m?  el  vech  en  un  barral  en  la  ma; 
aehenollat  als  peus  de  la  churra  qu'  es 
mes  llecha  que  un  Uoguer  de  casa 
cuant  no  hia  faena,  y  chillant  com  si 
for  a  Don  Cuan  Tenorio,  dientli  ver- 
sos,  y  la  ma  esquerra  agarra  a  la 
lligacama  de  la  churra. 

Pepeta      jVacha,  qum  valor! 

Sam  A.        ;Che,  qum  cuadro! 

Musola     No  t*  eu  cregues  Pepeta;  esta  ofusca. 

Sepia  gEncara  eu  negues  mal  marit?  ;Bo- 
rracho!  ;Ll$dre,  mes  que  lladre! 

Musola  Fon  que  me  pegaren  una  espenta,  y 
yo  m*  agarri  d' ahon  pugui  pa  no 
caure.  Enrecordat  que  cuant  tirares 
la  sabata  y  li  pegares  en  lo  nas  a  la 
pobra  churra,  yo  estaba  dientli:  ;Ay, 
que  me  caigo,  que  me  caigo!... 

Sepia        Pero  digues  lo  denies...  digues  lo  de- 
nies... Aten,  chica,  lo  que  dia  este  ban- 
dido,  en  lo  barral  en  la  ma  y  aehe- 
nollat als  peus  de  la  churra. 
«;Ay,  que  caigo,  santos  sielos! 
mas  caigo  lleno  de  dicha, 
mas  borracho  por  tus  pelos 
que  si  m*  acabo  esta  micha!» 

Com  si  beguera  en  lo  barral.) 

Sam  a.        ;01e,  ole,  que  bonico!  (Apiaudint. 

Sepia        ;  Call  a  tu,  Samaruch  d'  aigua  pudental 

Pepeta      jQue  pit  te,  tio  Musola! 

Sepia  Y  a  tot  aso  portaba-unes  lligacames 
de  retail  de  faldo  de  camisa,  mes  ne- 
gres  que  la  tinta  de  polp  y  les  grenes 
caentli  per  la  cara  com  si  fora  un  gos 
dc  aigua  acabat  d'  eixir  de  un  sequiol 
pie  cle  tarquim. 

Pepeta      ;Que  asco,  senor! 
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Sepia  Voclies  de  quo  s'  enaniox^en  ostos  s6i> 
dos. 

Sam/i.        El  serdo,  de  la  serda;  peraixo  li  dia 

versos  als  pels. 
Musola     Amotina  tu,  pa  que  s<  eu  cregtien 

encara  mes. 
Pepeta  el  la  que  dia? 

Sepia        gElla?  ni  chufa;  no  veus  que  d'  una 

sabata  li  fiu  els  nasos  com  un  sello 

movil  apegat  en  un  cartell.. . 
Musola     Eres  molt  grasiosa;  ;pobra  churra! 
Sepia        jConque,  pobra  churra!  Clar,  com  a 

que  la  sabata  te  la  mereixies  mes  qu' 

ella. 

Musola  gQue  no  tine  dos  bons,  com  do*?-  co- 
dons  de  dos  taconaes  que  m'  has  pe- 
gat  en  lo  tos? 

Sepia  En  el  feche  te  les  tenia  que  haber 
h   pegat,  jsatiro! 

Musola  Lo  que  temes  que  fer,  es  ser  mes  ea- 
ritativa  y  posarme  tres  o  cuatre  cha- 
vos  en  cada  boii  pa  que  se  me 
desunflen. 

Sepia        gPera  emborrachartels,  veritat? 

MUSOLA       Es  qu&  me  COU.    (Queixantse  en  gesto  de  dolor. 

Sepia        Ara  te  posare  uns  panets  d'  oli  vidriol, 

en  esensia  de  sabata;  esperat. 
Musola     Asesina,  parrisida;  que  no  mes  vols 

matar  al  ten  home. 
Sepia        jTindra  poca  vergona!  Tu  si  que  has 

de  acabar  en  mi,  ;vago,  mes  que  va- 

go!  ;Cbe,  treballa,  gos,  treballa! 
Musola     gTu  veus?  No  sap  atra  canso;  treballa, 

treballa,  4N0  saps  qu*  estic  delicat? 

;Que  tine  pedres  en  el  feche! 
Sama.        Menche  seba,  y  vora  com  les  tira. 
Sepia        Yo  m'  encarregare  de  traureliles  a 

sabataes. 

Pepeta     Pero  tio  Musola;  ^perque  no  sr  em- 
barca  y  es  guana  un  chornal  en  les 
parelles  del  bou? 
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;  Musola     gY  si  m'  aufegue? 
Sm>ia        No  tindria  yo  eixa  sort. 
Sama.        gUn  mariner  com  voste,  te  por  al 
aigua? 

Musola     Clar  que  li  tine  por  al  aigua. 

Sepia        No  la  tasta  ni  en  terra. 

Musola     Perque  es  mala  p'  al  feche,  £y  enca 

volen  que  m'  embarque? 
Pepeta      L'  aigua  no  es  mala  ni  p'  al  feehe,  ni 

pa  res. 

Musola  Pero  la  de  la  mar,  sf,  perque  es  sala; 
si  al  menos  la  mar  fora  de  vi... 

Sepia  ;Borracho,  mes  que  borracho!  ;Si  no 
te  ni  vergona! 

Sam  A.  No  siga  aixina,  y  embarques  tio  Mu- 
sola. 

Musola     ^Tambe  tu? 

Sepia  jGos,  mes  que  gos!  4N0  te  dona  ver- 
gona? ^Que  no  ous  lo  que  te  dihuen? 
;Che,  ves  a  la  mar,  ves  a  la  mar!... 

Musola     Feula  de  vi,  feula  de  vi... 

Sepia  gY  no  es  morira  de  repent?  jEl  dia 
que  reventes  m*  en  vach  de  paella! 

Musola     ;Antropofaga!  jFartonota!  jFoca! 

Sepia  ^Encara  m*  alses  el  gall?  4Y  me  dius 
fartonota?  ;Mal  lladre!  Esperat... 

Se  lleva  la  sabata). 

Musola     ;Agarreula  qu'  em  mata!  (Fuch  dreta. 

SAMA.  jAsi  CaU  aigua!  (Fuch  tambe  dreta. 

Sepia  jNq  fuchques  bandido!  ^Tu  veus?  jSi 
no  es  pot  en  ell!  En  cuant  el  pille, 
hui  es  el  dia  que  me  quede  viuda 
;Per  estes!  cchura. 

Pepeta     Deixelo  estar. 

Sepia        ;Vamos,  es  molt  deshonrat! 

Pepeta     A  bones  traura  mes  d*  ell. 

Sepia       gA  bones?  Eixe  es  gos  de  naiximent; 

s'  ha  acostumat  al  palo,  y  les  carisies 
el  fastidien.  Les  graneres  de  casa,  ya 
no  se  de  quina  fusta  les  ha  de  fer; 
trenta  palos  hiaii  trencats,  y  aixina 
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es  que  com  no  ^hira,  m'  ha  plantat 
eh  bastos,  y  de  hui  en  avant  s'  acabat 
el  choc  y  tacona  que  te  crio.  Li  he 
de  fer  el  cap,  com  una  pifta  ame- 
ricana. 

Pepeta      Ya  es  treball  tindre  que  renegar  tant 

j>era  viure. 
Sepia        ;No  te  cases,  si  vols  tiure  felis! 
Pepeta     No  li  fasa  tan  poc  de  favor  al  meu 

Visantet. 

Sepia  Tens  rao  filla,  no  m*  enrecordaba  de 
que  tens  per  novio  al  mes  bon  chic 
de  tota  la  costa^llevantina.  ;Vacha 
una  prenda  de  home! 

Pepeta  Grasies. 

Sepia  Es  chustisia.  Mil  fllles  que  yo  tingue- 
ra,  y  un  millo  cada  una,  li  les  donaria 
totes  eneara  qu'  ell  duguera  de  dot 
lo  que  yo  tine  en  la  ma. 

Pepeta  Grasies  en  nom  d'  ell,  per  mes,  que 
a  mi  me  faria  molt  poca  grasia. 

Sepia  Tu  te  mereixes  un  rey  de  la  India, 
prinsesa  meua. 

Pepeta  Crec  mereixer  un  home  treballaor  y 
honrat  y  tine  fe  en  el  meu  Visantet. 

Sepia       Y  la  pots  tindre.  Com  ell  no  hian  dos. 

Pepeta  Atenga,  Sena  Miquela;  ^Voste  no  ha 
oit  res  dels  meus  chermans? 

Sepia  Kes  filla  meua;  les  tiltimes  barques 
han  arribat  ara  mateix,  y  no  se  dia 
res  de  la  vostra. 

Pepeta     Senor..,  senor,  ^Que  sera  d*  ells? 

Sepia  Deuen  estar  refugiats  en  algun  pues- 
to;  ya  saps  que  la  borrasca  ha  durat 
hasta  esta  matina. 

Pepeta  Pero  ya  han  aplegat  les  atres  bar- 
ques, y  la  nostra... 

Sepia  Estes  estaben  en  Cullera,  y  la  de 
vosatros  dihuen  que  la  veren  front 
al  Puig,  que  es  per  ahon  el  temporal 
apretaba. 
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Pepeta 
Sepia 


Pepeta 

VlSAN. 

Pepeta 
Sepia 
Pepeta 
Sepia 


jPobres  chermans  meus! 
No  plores;  gQui  no  mos  diu,  que  d'  un 
moment  a  atre,  els  vecham  entrar 
sans  y  salvos? 

jLa  Verche  dels  Desamparats  que 
1'  oixca! 

(Desde  dins).  jPepeta!  jPepeta! 

;Es  la  veu  de  Visantet! 

Si,  ell  es,  que  ve  corrent  cap  asi. 

Sa  alegria  es  preludi  d*  algo  bo. 

Segurament. 


■    VISANTET  ixint 

Visan.  jPepeta,  Pepeta  meua!  La  barca  vos- 
tra  ya  es  divisa  desde  el  port. 

Pepeta     ^De  veres?  ;  Grasies,  Mare  Santa! 

Sepia        £Tu  veus,  tonteta? 

Visan.  Els  mariners  que  la  coneixen  be,  di- 
huen  que  no  cap  ducte  que  es  ella; 
entra  gallarda,  machestuosa;  com  vol 
de  aguila,  que  orgullosa  de  son 
poder,  en  busca  va  de  la  calor  del 
seu  niu.  A  tota  vela  s'  acosta,  espenta 
per  un  suau  llevanti,  que  mes  pareix 
un  dols  y  flnisim  bes  del  mare  nos- 
trum, que  aire  fill  del  monstruo  que 
desencadena  les  borrasques. 

Pepeta  Grasies,  Visantet,  grasies  per  tan 
grata  notisia;  jPare!  ;Pare!  (aidant. 


Ix  TONI  de  la  casa 

Toni         ^Qu'  es  aixo,  filla  meua?  ^Que  pasa 

pa  este  alborot? 
Pepeta     jLa  barca! 
Toni  ^Que? 

Vis  an.  Si,  seiior  Toni;  la  barca  de  voste  se 
veu  en  la  ralla  blava  d'  eixe  mar 
machestuos. 

Toni         Machestuos  y  cruel,  pues  al  mateix 
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temps  que  nos  prepara  estes  alegries, 
pega  colps  que  aplanen,  que  des- 
truixen  la  unitat  de  families  que 
P  adoren. 

Pepeta      ;Ay,  pare!  ;Que  alegria  mes  inefable 

sent  el  meu  cor! 
Toni         Eu  comprenc,  filla  meua;  la  vida  dels 

teus  chermans,  no  es  sols  la  dicha 

per  ser  trosos  del  nostre  cor;  es  la 

vida  nostra  tambe  guana  en  la  sagra 

suor  del  front  del  honrat  treballaor. 
Sepia  Igual,  igual  qu'  el  meu  senor  esposo. 
Pepeta      Pero,  ^que  fern  asi?  Anem  a  vorelos, 

a  resibirlos  en  els  brasos  anberts. 
Toni         Si,  anem,  anem... 
Pepeta     No,  pare  meu,  no;  voste  esta  delicat, 

y  ya  sabut  qu'  aplega  la  barca,  que  - 

des  y  descanse,  prou  ha  sufrit  la  seu' 

finima  en  dos  nits  en  vela  esperant 

esta  grata  notisia. 
Visan.       Millor  sera  tio  Toni;  repose  un  po- 

quet  hasta  que  tornem  en  sons  fills; 

descanse  que  bona  fait  a  li  fa. 
Toni         Si  no  podre,  hasta  vorelos  en  els 

meus  brasos. 
Visan.       Pero  al  mens,  tranquila  ya  la  seu' 

anima,  li  agraira  el  cos  un  moment 

de  descans  en  amoros  sosiego. 
Toni         Grasies  fills  meus,  per  el  vostre  inte- 

res;  pero  no  vos  detingau,  corregau 

al  seu  costat. 
Visan.       Si,  anem,  anem.  (Mutis  visantety  pepeta. 
Sepia        Yo  tambe      en  vach  en  ells  a  do- 

narlos  un  abras. 
Toni         Grasies,  Miquela,  grasies. 
Sepia        De  pas,  vore  si  trobe  al  borracho  del 

meu  home,  y  que  partisipe  tambe  d' 

esta  alegria  en  un  parell  de  sabataes 

entre  cap  y  coll.  (Mutis. 
Toni         ;Mar  machestuos  y  brau!  Element 

creat  per  un  ser  omnipotent  pera 
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pr ogres  y  vida  de  la  terra  y  aliment 
dels  peixcaors.  Cuantes  penes  en  ta 
hermosura  nos  amagues,  y  cuantes 
llagrimes  amargues  nos  fas  derramar 
per  viure  en  tu.  ^Auran  aplegat  de 
veres?  ^Sera  la  meua  barca  la  qu' 
eixos  bons  companeros  de  mar  han 
cregtit  vore,  o  sera  una  alusinasio 
filla  del  mateix  desich  que  a  tots  nos 
te  en  sobresalt?  Soc  desconfiat  per 
natura,  no  puc  remediaro,  despues 
de  dos  dies  sinse  saber  res,  ni  vorels 
ningu,no  se...  no  se...  jVinga  lo  que 

•  DeU  VUllga!  (S'  asenta  chunt  a  la  porta. 


MUSOLA,  entrant  en  compania  de  SAMARUCH 

Musola  jRedies  com  anaba!  Si  no  m'  avises 
me  pilla  dins  lo  clot. 

Sama.        Y  en  lo  barral  en  la  ma. 

Musola  Pareix  una  maldisio;  che,  £estar6  pre- 
destinat  a  morir  de  una  sabata  em- 
pinant  el  colse? 

Sama.        Tot  es  fasiL 

Musola     Al  menos,  si  ese  es  mi  sino, 
en  tasca,  tenda  o  corral, 
que  no  quede  en  el  barral 
;ni  media  gota  de  vino!  (En  to  soiemne. 

Sama.       Mire  el  tio  Toni  jpobret! 

Musola     Bon  dia  Toni. 

Toni         Hola,  Musola;  ^que  no  hia  faena? 

Musola  Tots  pregunten  lo  mateix;  yo  cuant 
salude  a  un  amic,  no  li  amargue  la 
existensia  en  el  treball,  pues  lo  que 
mes  m(  interesa  es  la  seua  salut. 

Toni  Ch6,  perdona  si  t'  ofes,  pero  com  la 
faena  es  la  vida  del  pobre... 

MysOLA  Ya  veus  si  el  mon  esta  poc  mal  re- 
partit;  al  pobre  jfaena!,  ^vols  mes  in- 
chustisia?  ^Es  que  no  te  prou  faena 
en  ser  pobre?  ;Che,  ya  esta  be! 
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Toni  Per  desgrasia,  pera  espantar  la  mi- 
seria  de  la  pobrea,  no  tenim  mes  re- 
mey  que  treballar. 

Musola     Inperfecsions  del  mon  cuant  se  crea. 

Toni  Che,  no  sigues  ereche,  que  Deu  en  sa 
infinita  sabiduria,  feu  les  coses  per- 
fectament  fetes,  pa  que  no  se  men- 
charen  uns  als  atres  com  les  fieres. 

Musola  ;Protesto!  Y  m*  ha  chue  un  g6t  del 
eixut  a  que  no  hay  «acuanimidat»  en 
la  vida. 

Sama.  jRedies,  que  paraula  ha  soltat,  tio 
Musolar  Acua...  la...  qui...  ni...  £c6m 
ha  dit? 

Musola  Acuanimidat. 

Sama.  Acua...  ma...  mi...  ma...  ;Redies!  no 
puc  diro.  gY  aixo  qu'  es? 

Musola  Aixo  es  lo  que  predicaba  Trosky. 
Aixo  es...  es...  es... 

Toni  Igualdat. 

Musola     Eso  mismo;  igualtat,  fraternitat  y  re.., 

Toni         Prou;  res  mes. 

Musola     Si  que  hia  mes;;  ya  en  aixo,  que  sent 

tots  iguals,  no  hia  perque  haber  dife- 

rensias  sosiales,  y  a  cada  u  se  li  deu 

donar  lo  que  nesesita. 
Toni         ^De  qum  modo  si  no  se  guana  en  el 

treball? 

Musola  Pues  molt  sensillo;  si  la  Providensia 
fora  tan  sabia  com  creeu  vosatros, 
donaria  al  peixcaor  canes,  aparells  y 
"gaipba,  al  chuaor  baralles  y  flches,  al 
casaor  escopeta,  polvora,  perdigons 
y  bales,  al  bebedor,  beguda  de  totes 
les  clases,  y  esetera  esetera. 

Toni  Pero...  ^com  hu  habiem  de  tindre  si 
no  treballabem? 

MusolA  Igualmentque  Deu  feunaixer  de  la 
terra  sinse  plantaro  ningti,  selves 
inmenses  de  flors,  frutes  y  atres  co- 
ses, degue  fer  que  criara  la  terra,  ca- 
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Sama. 

MUSOLA 
TONI 


MUSOLA 

Sama. 

Mi/sola 
Toni 

MUSOLA 

Sama. 
Musola 
Sama. 
Musola 


bAMA. 

Musola 
Sama. 
Musola 
Sama. 

Musola 


Sama. 


ses,  menchars,  traches,  calsat  y  tot 
lo  nesesari  pera.  viure  y  divertirse. 
En  aixo  te  molta  rao  el  tio  Musola. 
Ya  hu  digue  Trosky;  todo  comunal 
por  la  naturalesa. 

Che,  no  sigau  locos,  y  no  digau  mes 
disparats.  El  treball  es  la  font  de  la 
vida. 

La  font  de  la  vida  es  V  aixeta  de  un 
tonell  sentenari. 

;Com  eixe  que  te  el  Polit  en  la  bo- 
dega! 

jEquelecua! 

No  vullc  oirvos,  perque  el  dicho  ya 
diu  que  un  loco  ne  fa  sent,  y  sereu 
capas  en  eixes  teories  de  ferme  pe- 
dre  la  chaveta.  (Mutis. 
^Eh,  que  tal?  ;L*  ha  deixat  miit! 

En  orgull.) 

Com  ha  de  discutir  en  voste,  si  sap 
unes  coses... 

■Faena,  faena!  ^Tu  has  vist  cosa  mes 
asquerosa  que  la  faena? 
Kes;  pero  ma  mare  si  no  li  porte 
chornal,  no  vol  donarme  a  jalar. 
Perque  es  una  burguesa  com  la  meua 
dona;  no  hay  acuanimidat  compane- 
ril;  volen  que  mosatros  treballem 
per  a  menchar.  jEstaria  bonico!  [Que 
treballen  elles  que  son  tan  burres! 
Aixo,  aixo. 
jViva  Trosky! 
;Viva! 

jMuera  la  faena! 

jMuera!   (MUSOLA  abrasa  a  SAMARUCH  orgullos. 

;Lo  qu'  es  la  rason  y  la  oratoria!  Ya 
ne  tine  u  conquistat;  dins  de  poc  me 
seguiran  les  ma&s  en  entusiasmo.. 
^Les  mases  de  morter? 
-  24  - 


Musola  Les  mases  son  la  chent;  el  poble  en 
pes,  sacrificao  al  capital  inmoral, 
mortal,  bestial  y...  jAnem  a  ferse  un 

barral!  (En  transisio. 

Sama.  Anem 
Musola     ^Tens  dines? 
Sama.       Vint  sentims. 

Musola  A  mi  enea  me  queden  tres  chavos  de 
les  sis  pesetes  que  li  arranqui  al  ca- 
laix  de  la  burguesia  marital. 

Sama.       Poc  podem  beure. 

Musola  Dos  quinsets  un  litro;  prou  hia  per 
ara.  Anemsen. 

Sama.  Toque. 

Musola     Companero...  ;Viva  Trosky! 
Sama.  jViva! 

Musola     ;Viva  ca  el  Chufero,  Polit,  Benito  y 

la  Carrasca! 
Sama.  ;Viva! 

Musola     !Viva  la  libertat  sovietica,  rusiatica, 

y  bolchequivista! 
Sama.  jViva! 

Musola  ;Cantem  el  himne  mes  alt  y  mes  glo- 
rios  que  &'  ha  creat  desde  la  f  undasio 
del  globo! 

Duo  cantant.)  Cuando  Mila,  de  Valensia  se 

marcho,  con  gran  pesar  de  todos  se 

deSpidi6...(Fan  mutis  abrasats  per  la  dreta  ballant 
a  compas.  Una  pausa  llarga. 


Apareix  PEPETA  apoyantse  entre  VISANTET  y  la 
T1A  SEPIA.  Venen  de  saber  qu'els  chemans  de  PE- 
PETA sl  han  aufegat.  ;Pera  que  dir  mes? 

Vj£AN.       jPer  Deu,  Pepeta!  Per  Deu,  que  no  s' 

entere  ton  pare! 
Pepeta      ;Ay,  mons  chermans!  ;Ohermans  de 

la  meua  vida! 
Sepia        ;Pepeta,  filla!  Hia  que  tindre  animo; 

en  veritat  res  se  sap. 
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Visan.  4N0  els  pot  haber  arreplegat  algtin 
barco  extrancher  dels  que  fan  eixa 
ruta? 

Pepeta  ;N6,  no!  El  cor  es  molt  leal,  y  per 
aix<5  me  dla  que  la  desgrasia  era  se- 
gura.  ;Ay,  mon  pare!  jPobret  pare 
meu  cuant  eu  sapia! 

Visan.       Es  presis  prepararlo. 

Sepia        Yo  no  m(  atrevixc  a  dirliu. 

Visan.       ;Pdbre  veil!  ;Este  colp  li  faltaba. 

Sepia  ;Tota  la  familia  soterra  en  eixe  con- 
denat  charco! 

Visan.  Sentat,  sentat,  y  procura  que  no  te 
oixca,  Pepeta;  considera  que  no  li 
queda  ya  mes  fills  ni  familia  que  tti; 
que  delicat  y  en  la  edat  que  te,  resi- 
bint  la  trist  notisia  de  sopte,  pot 
acabar  en  sa  presiosa  existensia. 

Pepeta      Es  veritat;  eu  comprenc  tot,  pero... 

^en  que  caime  el  dolor  de  la  meu4 
anima? 

Visan.  Tenint  fe  en  Deu  y  sobreposantse  a 
eixe  mateix  dolor  pensant  en  el  po- 
bre  veil. 

Pepeta  mon  tlo?  ^Perque  no  ve  mon  tio? 

;vullc  vorel! 

Sepia        Piaere  de  nosatros  venia,  pero  el  pa-  ■ 
raren  uns  amies  en  la  placheta. 

Visan.  Esperem  a  que  vinga,  y  yo  entrare 
a  preparar  al  aguelo. 

Pepeta      ;Senor,  senor,  que  desgrasia! 

Sepia        ;Ya  esta  asi! 


Apareix  PEPE. 
Pepeta       ;Tio!  (Abrasantlo. 

Pepe  jPepeta;  fllla  meua!  (Pausa.)  Tin  espe- 
ransa  y  resignasio.  Yo  mateixa  no 
me  pue  encara  donar  conte  de  lo  so- 
soit.  Les  hores  d'  angustiosa  espera, 
aguardant  el  retorn  dels  meus  ne- 
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bots,  han  segiit  tan  amargues  que 
pens!  tornarme  loco.  (Senten  a  pepeta. 
jMare  meua!  &Que  sera  de  nosatros? 

com  te  deixaren  asoles  en  la 
barca? 

En  el  bot  anaben  tirant  el  bou,  Juan  , 
y  Pepico,  pero  temeros  el  machor, 
Tonet,  de  que  per  lo  grosa  qu'  esta- 
ba  la  mar,  no  pogueren  dominar  el 
bot  al  mateix  temps  que  feen  la  fae- 
na,r  abaixa  tambe  y  els  tres  s*  aleja- 
ren  mar  adins,  y  els  viu  a  unes 
dosentes  brases  escomensar  el  tre- 
ball.  Com  "per  desgrasia,  yo  no  se  go- 
bernar  asoles  la  barca,  noti  que  6sta, 
espenta  per  el  vent  que  se  chira  de 
Llevant,  m*  alluntaba  dels  chics  a 
pasos  achagantats. 
;Ay  senor! 
jMare  meua! 

En  un  coll  de  mar,  viu  clarament 
tombar  el  bot,  y  a  poc  desapareixer 
de  la  meua  vista. 
;Verche  del  Amparo! 
jPobrets  meus! 

El  vent  bramaba;  la  espesa  plucha,  y 
les  oles  saltant  per  damunt  la  barca, 
me  impedien  vore  y  donarme  conte 
d'  ahon  estaba;  y  agarrat  al  timd, 
procuraba  donar  front  al  oleache  pe- 
ra  sostindrem  lo  mes  prop  posible 
pero  tot  fon  inutil;  T  aigua  en  son 
poderos  impuls,  me  tira  cap  a  la  cos* 
ta  ahon  uns  mariners  m'  auxiliaren, 
y  en  ells  pogui  aplegar  hasta  asi. 
;Deu  meu!  jChermans  de  la  meu, 
anima! 
jPepeta! 

No  te  desesperes.  no  creu  vost6 
que  siga  posible  haberlos  socorrit 
algu? 
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Pepe  Per  tot  1'  orisonte,  no  pugui  vore  una 
mala  barca  que  poguera  prestarlos 
auxili. 

Pepeta      jSeilor,  que  pena! 

Sepia        j  Pepeta,  tin  resignasio,  filla! 

Pepe  mon  cunat? 

Vis  an.  Dins,  esperant  tornar  a  vore  a 
sons  fills  en  vista  de  la  notisia  qu'  els 
dugui  antes  de  que  habia  vist  aple- 
gar  la  barca. 

Pepe         Es  presis  dirli  lo  pasat  en  els  chies; 

ell  es  fort,  y  com  a  bon  mariner,  se 
fara  carrec  de  la  situasio. 

Visan.  No  es  convenient;  ya  sap  lo  delicat 
qu'  esta  y  no  estara  demes  qu*  entre 
yo,.  y  bonament,  el  prepare  antes  de 
que  vecha  a  voste  asoles  asi. 

Pepe         SI;  tens  rao;  millor  sera,  jpobre  Toni! 

Els  tres  fills  que  li  quedaben,  sepul- 
tats  en  eixe  mar  insasiable. 

Visan*  Cuiden  de  Pepeta.  (Comensa  de  nou  el  tem- 
poral y  a  oscurirse. 

Sepia        Descuida  Visantet.  (visantet  mutis  casa. 

Pepe  Ya  torna  a  bufar  el  aire  de  Llevant 
igual  qu'  esta  matina.  Mireula  que 
bonica  es  desde  terra,  tan  bonica  com 
horrorosa  es  cuant  te  veus  desampa- 
rat  a  merset  de  les  seues  fatidiques 
oles. 


MINGO  ix  corrent  per  T  esquerra. 

Mraao       jTio  Pepe! 
Pepe         ^Que  te  pasa? 

Mingo  Rosario  s'  anterat  de  tot,  y  cap  asi  ve 
com  una  Malaena  en  els  dos  Alls  de 
Tonet. 

Pepe         ;P6bra  mare! 

Sepia         jPobreta  meua! 

Pepeta      [Fills  de  la  meua  vida!  ;Sinse  pare! 

^Y  enca  dihuen  que  hia  Providensia? 

Sepia        No  te  desesperes,  Pepeta, 
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ROSARIO,  eixint  en  els  chiquets 

jTlo  Pepe!  ;Tio  Pepe!  ^Ahon  esta  el 
meu  home?  ;el  pare  dels  meus  fills! 

Abrasantlo.) 

[Fillets  de  la  meu*  anima!    (Abrasant  ais 

chiquets.) 

[Rosario,  per  Deu!  ;No  em  partixques 
mes  el  cor! 

jEl  meu  Tonet!  ;E1  meu  Tonet! 

jMare!  jmare!  (Abrasantse  les  dos. 
El  Faro  torna  a  funsionar  y  se  veu  a  intervalos  el  rel'4m 
acompandt  de  tro  Hunt.) 

jFilla  meua!  ;T'  has  quedat  sinse  pa- 
re! ;T*  has  quedat  sinse  pare! 


TONI  desde  dins. 
Toni         jDeixeume!  jdeixeume!  jvullc  salvar- 

lOS!  jdeixeume!    (Ix  com  loco  seguit  de  Visantet. 

Pepeta      jPare!  jPare  meu!  (Abrasantlo. 

Toni  jSoltam,  soltam!  jEstan  alia!  jEn  alta 
mar!  jVullc  arrancarlos  de  les  garres 
d'  eixa  madastra  que  auf  ega  als  meus 
fills  sinse  pietat! 

Pepeta  ;Pare! 

Vxsan.       ;Tio  Toni! 

Sepia        jMisericordia,  senor! 

Toni  jMar  brava!  ;Mar  malahida!  gochat 
tambe  en  el  meu  martiri  y  sepultam 
eri  les  teues  entranes.  Sigues  una  ve- 
ga  caritativa  en  este  pobre  veil,  y 
matam  arrastrant  el  meu  cadaver 
chunt  als  tr6sos  del  meu  cor.  jFills 
meus!  [Fills  meus!  jJa,  ja,  ja!  (En  un  ram 

de  locura  vol  anar  a  la  placha  y  cau  sinse  sentit. 

Pepeta  jPare!  jPare  meu!  (Caudamuntd'eii. 

Visan.  jPepeta  meua! 

Pepe  ;T6ni!  |Cherm&! 

Chiquets  jYayo!  jYayo! 

Rosario  jFills  de  la  meu'  anima!  (Poc  a  poc  va  crei- 

xent  la  tempestat  hasta  estallar  cuant  cau  el  telo. 
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Visan*.  Oontempla  la  teu  obra,  mar  altiu, 
que  brames  com  les  fleres.  jTraga- 
mos!  Invadix  tambe  la  terra  arras- 
trantmos  a  tots,  y  te  mostraras  mes 
cheneros  que  arrancantmos  poc  a 
poc  trosos  de  la  nostra  vida.  jMalahi- 
da  sigues  borrasca  criminal,  asot 
dels  pobres  llevantms!  jMalahida! 
iMalahida  sigues  madastra  dels  mari- 
ners! dihuen  qu'  el  peix  es  car? 
jEn  millons  habien  de  pagar  la  Uiura! 
jEn  millons!  ;Y  es  regalat! 


TEL.6 


OBRAS  PUBLICADAS 


Num.    1  Carabasa  m'  han  donat. . .  -  De  Jose  M.a  Joan  Garcia 

■»       2  El  Millor  Castfc.  -  De  Enrique  Beltran. 

»       3  El  dolor  de  fer  be.  -  De  J.  Peris  Celda. 

»       4  La  Menga.  -  De  J.  Soler  Peris. 

*       5  ; Aixina  debfen  ser  totes! ...  -  De  Jose  M  a  Garrido 

»       6  De  Fill  a  Fill.  -  De  Manuel  Navarrete. 

»       7  Fallo  a  blanques.  -  De  Jose  M.a  Juan  Garcia. 

8  Terra  Fangosa.  -  De  Paco  Barchino. 

9  Mai  instint.  -  De  Jose  M.a  Mateu. 


—  EN  PRENSA  — 

EL  TEtlORIO  DEL  [J18E1 

—  DE  — 

  EDUARDO  BUIL   


LLIXOA  EL  NUMERO  EXTRAORDINARI 

LES  GLANDULES  DE  MONO 

  PREU:  50  C^NTIMS   


OBRAS  DE  EST  A  EDITORIAL 


LA  CUAORILLA  DEL  GATICO  NEGRO 

Un  tomo  en  rustica,  3  pts.  En  pasta,  4450 

Es  la  filtima  produccitfn  de  Aznar  Pellicer 
de  la  que  toda  laprensa  ha  hablado 
encomi&sticamente. 

Novela  de  costumbres  baturras,  copia  exacta 
de  larealidad.  Se  felicitara  usted 
de  haberla  adquirido. 


—  B1BLIOTECA  STELLA   

Se  compone  de  tomitos  de  bolsillo  a  1  Pta.  tomo. 


Van  publicados: 

1.°  Tardes  de  provincia  (Poeslas)  por  J.  Lacomba 

2  >  A ventura  de  viaje  (Hovela)  por  J .  Aznar  Pellicer 

3.  °  El  Buey  mudo  »     por  »      »  » 

4.  °  Sendas  de  Luz  (Poeslas)  por  M.  Bertolin  Pena 

5.  °  El  Safraner-Emigrantes  (Ifovelas)  por  J.  Aznar  Pellicer 

6.  °  Las  Dos  Madres  (Novela)  por  J.  Aznar  Pellicer 


GALERfA  DE  OBRES  VALENQANES 

CADA  EJEMPLAR,  BO  ceiitimos. 


  ARTE  VALENCIANO   

FOLCHI:  SU  OBRA      Por  Juan  Lacomba 
Un  voluminoso  tomo  profusamente  ilustrado 
En  rustica,  SEIS  ptas. 


  PROXIMAMENTE  

LOS  ENVENENADORES  DE  LONDRES 

CADA  CUADERNO,  20  c&itimog. 


